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ABSTRACT 

Love is the only thing that rules mankind. Love can subjugate and rule all people. There 
is no one in this world who is not bound by love. Everyone's happiness lies in love. God 
can be seen only through love. Thevaram means love to God and devotion to God, 'The' 
means deity and 'Varam' means love. So Thevaram is the love of God. It can be said that 
it is in the sense of love for God. Thevaram and Moovar Thevaram are the compositions 
of three Nayanmars – Thirugnana Sambandar, Thirunavukkarasar and Sundaramoorthy 
Nayanar. The period of the Thevaram compilation was A.D. It is the tenth century. It was 
compiled by Nambiandar Nambi. He has compiled all the devotional songs of Saivism into 
eleven Thirumurai. Thirugnana Sambandar's songs as the first three Thirumurai, 
Thirunavukkarasar as the second three Thirumurai, Sundaramoor; He has compiled the 
songs as a Thirumurai and compiled them into three Thevarams. The purpose of this 
article is to explain through the Moovar Thevaram that the perfect grace of God comes 
only when one loves others. 
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முன்னுரை 
மனிே குலத்றே அன்பு என்ற ஒன்று ோன் ஆள்கிறது. அன்ேினால் அறனத்து மக்கறையும் 

அடக்கி ஆை முடியும். அன்புக்கு கட்டுப்ேடாேவர்கள் இவ்வுலகில் யாரும் இல்றல என்தற கூறலாம். 
அன்ேில் ோன் அறனவரின் மகிழ்ச் ியும் உள்ைது எனலாம். அன்ேின் மூலதம இறறவறனக் காண 
முடியும். ேிறர் மீது அன்பு ந லுத்துகின்ற நோழுதே இறறவனின் ேரிபூரணமான அருள் கிறடக்கும் 
என்ேேறன மூவர் தேவாரம் வேி விைக்குவதே இக்கட்டுறரயின் தொக்கமாகும் 
 
தேவாரம் அன்பு 

தேவாரம் என்றாதல இறறவன் மீது அன்பு ந லுத்துேல் என்றும் நேய்வ ேக்ேி என்றும் 
நோருள்ேடும் அோவது ‘தே’ என்றால் நேய்வம், ‘வாரம்’ என்றால் அன்பு என்று நோருள்ேடும். எனதவ 
தேவாரம் என்ேது நேய்வ அன்பு. நேய்வத்ேின் மீது நகாண்ட அன்பு என்ற நோருைிதல அறமகிறது 
என்று கூறலாம். ேிருஞான  ம்ேந்ேர், ேிருொவுக்கர ர், சுந்ேர மூர்த்ேி ொயனார் ஆகிய மூன்று 
ொயன்மார்கைின் ோடல் நோகுப்தே தேவாரம் என்றும் மூவர் தேவாரம் என்றும் அறேக்கப்ேடுகிறது. 
தேவாரத் நோகுப்பு ஏற்ேட்ட காலம் கி.ேி. ேத்ோம் நூற்றாண்டு ஆகும். இேறனத் நோகுத்ேவர் 
ெம்ேியாண்டார் ெம்ேி ஆவர். இவர் ற வ  மய ேக்ேிப்ோடல்கறைநயல்லாம் ேேிநனாரு 
ேிருமுறறகைாகத் நோகுத்துள்ைார். ேிருஞான  ம்ேந்ேர் ோடல்கறை முேல் மூன்று 
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ேிருமுறறகைாகவும், ேிருொவுக்கர ர் ோடல்கறை இரண்டாவது மூன்று ேிருமுறறகைாகவும், 
சுந்ேர மூர்த்ேி ோடல்கறை ஒரு ேிருமுறறயாகவும் த ர்த்துத் மூவர் தேவாரமாக நோகுத்துள்ைார். 

 
அன்பு நெறி 

மனிே வாழ்வில் அன்தே அறனத்ேிற்கும் முேன்றமயானோக கருேப்ேடுகிறது. அந்ே 
அன்ேிறன யாரும் அறடத்து றவக்க முடியாது. 

“அன்ேிற்கும் உண்தடா அறடக்குந்ோழ் ஆர்வலர்  

புண்கணரீ் பூ ல் ேரும்” (Varadharasan, 2004) 

உள்ைத்ேில் இருக்கும் அன்றேத் ோழ் தோட்டு அறடத்து றவக்க முடியாது. 
அன்புக்குரியவரின் துன்ேத்றே காணுமிடத்து கண்ணரீ்துைி வாயிலாக அது நவைிப்ேடுகிறது என்ற 
ேிருவள்ளுவரின் வரிகள் மூலம் அன்ேிறன யாரும் மனேிற்குள் பூட்டி றவக்க முடியாது 
என்ேேறனயும் அன்பு நெறி என்ேது நவைிப்ேட்தட ேPீரும் என்ேேறனயும் உணரலாம். அது தோலதவ 
ேக்ேி இலக்கிய காலத்ேில் வாழ்ந்ே ற வ நேரியார்களும் அன்பு நெறி வாயிலாகதவ இறறவனின் 
அன்றேயும், அருறையும் நேற முடியும் என்கின்றார்கள். இக்கருத்றே ேின்வருமாறு காணலாம். 

 
அன்ேில்லாரிடம் இறறவன் இல்றல 

இறறவன் அன்புருவானவன், உண்றமதய உருவாக இருப்ேவன். இறறவறன அன்ேினால் 
ோன் ஆட்நகாள்ை முடியும். அன்பு இல்லாேவரிடம் ஒருொளும் அவன் இருப்ேதுமில்றல அருள் 
ந ய்வதுமில்றல என்ேேிறனப் ேின்வரும் ேிருஞான ம்ேந்ேர் ோடல்வேி அறியலாம். 

‘அருந்ோறன அன்பு ந ய்து ஏந்ே இயலார்ோல் 

நோருந்ோறனப் நோய் அடிறமத் நோேில் ந ய்வாரள் 

விழுந்ோறன தவேியர் ஓேி மிறட காேி 

இருந்ோறன ஏத்துமின் ! நும்விறன ஏகதவ’ (Ramasupiramaniyan, 1998) 

“யாராலும் எைிேிதல காண்ேேற்கு அரிோக இருக்கின்றவறன உள்ைத்ோல் அன்பு ந ய்து 
தோற்றாேவர்கள் ோல் நோருந்ோமல் இருப்ேவறன உள்ைத்ேிதல அன்பும் உண்றமயும் இல்லாமல் 
நோய்யாக அடிறமத் நோேில் ந ய்கின்றவர்கைிடம் காணற்கு அரிய விருந்ோக இருப்ேவறன, 
தவேங்கறை ென்றாக ஓேியவர்கள் என்றும் நேயர் ந ால்லி வணங்குவேற்குக் கூடியிருக்கும் 
 கீாேியிதல இருக்கின்ற  ிவநேருமாறன நும் ேவீிறன தோக தவண்டுமானால் தோற்றுங்கள்” என்ற 
ேிருஞான ம்ேந்ேர் ந ய்யுள் வேி அன்ேில்லாரிடம் இறறவன் இல்றல. நோய்யாக ெடித்து 
வாழ்ேவர்கைிடமும் இறறவன் இருப்ேேில்றல என்ற கருத்ேறமந்ேிருப்ேறேக் அறியலாம் 
(chidambaranar, 2001). 

 
இரக்கமில்லா நெஞ் ில் இல்லாேவன் 

அன்ேில்லாேவர்கைின் நெஞ் ிலும் இரக்கம் இல்லாேவர்கைின் நெஞ் ிலும் இறறவன் 
இருக்கமாட்டான் எனும் கருத்றேத் ேிருஞான ம்ேந்ேர் ேின்வரும் ோடல்வேி உணர்;த்துகின்றார். 

“நெேியாறன நெஞ்சு இடம் நகாள்ை ெிறனவார்ேம் 

வேியாறன விண்ணவர்ோம் வியந்து ஏந்ேிய  

கேியாறன கார் உலவும் நோேில் காேியாம் 

ேேியாறனப் ோடுமின் நும் விறன ோறு அறதவ”  (Ramasupiramaniyan, 1998) 
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“எல்லாச் ந ல்வங்களுமாக இருக்கின்றவறன எப்நோழுதும் மறவாமல் ேன் மனத்ேிதல 
றவத்ேிருப்ேவர்கைின் விேியாக ெின்று அவர்கள் வாழ்வுக்கு வேிகாட்டுகின்றவறன, தேவர்கள் 
அறனவரும் வியந்து தோற்றும் உயர்ந்ே கருவியாக இருக்கின்ற இறறவறன, தமகங்கள் 
ேவழ்கின்ற த ாறலகள் ெிறறந்ே  கீாேியாகிய ேிருப்ேேியிதல உள்ைவறனப் ோடுங்கள்; உமது 
ேவீிறனச்  ிேறி ஒடும்ேடி உள்ைன்புடன் ோடுங்கை” என்கிறார் ஞான ம்ேந்ேர் (chidambaranar, 2001). 
“நெஞ்சு இடம் நகாள்ை ெிறனவார்ேம் விேியாறன” என்ற நோடர் மூலம் இரக்கமில்லாேவரின் 
நெஞ் ில் இறறவன் இருப்ேேில்றல என்ற கருத்ேிறனத் ேிருஞான ம்ேந்ேர் புலப்ேடுத்துகின்றார் 
எனலாம். 

 
அன்ேனாக இன்ேனாக இறறவன் 

இன்ேத்றேயும் அறமேிறயயும் அறடய விரும்புகிறவர்கள் ேிறர்மீது அன்பு காட்டுவது 
அவ ியமாகும். அப்ேடி அன்பு ந ய்கின்றவர்கைிடத்ேில் இறறவன் அறனத்துமாய் ெின்று அருள் 
ந ய்வான் என்தற கூறலாம். 

துன்ேம் இன்றித் துயர் ரின்றி என்றும்ெீர் 

இன்ேம் தவண்டில் இராப்ேகல் ஏத்துமின்! 

என்நோன் ஈ ன் இறறவன் என்று உள்குவார்க்கு  

அன்ேன் ஆயிடும் ஆறனக்கா அண்ணதல. (Ramasupiramaniyan, 1998) 

என்ற ேிருொவுக்கர ரின் ோடல்வேி “துன்ேம் இல்லாமல் கவறலயில்லாமல், எப்நோழுதும் 
ெீங்கள் இன்ேத்றே நேறுவேற்கு, இரவும் ேகலும் இறடவிடாமல் இறறவறன ஏத்துங்கள். 
என்னுறடய ந ல்வதம ஈ ன் ோன், எல்லாதம அவன் ோன் என்று ெிறனப்ேவருக்குத் 
ேிருவாறனக்காவில் உள்ை அவ்விறறவன் அன்ேனாக ஆய்விடுவான்” என்ேதே இச்ந ய்யுைின் 
நோருைாகும் (chidambaranar, 2001). தமற்கண்டவாறு மனிேர்கள் இன்ேம் அறடய அன்பு ந ய்வதே 
 ிறந்ே நெறிநயன்று ேிருொவுக்கர ர் கூறும் கருத்ேின் வேி அறியலாம். 

 
வஞ் றனயற்றவர் உள்ைேில் இறறவன் 

உள்ைத்ேிதல வஞ் கம் இல்லாமல் ேிறர்மீது அன்பு ந லுத்துகின்றவர்கைிடத்ேில் இறறவன் 
வாழ்வான். வஞ் கம் இல்லா மனதம அன்பு நெறி நகாண்ட மனமாகும்.  

வஞ் கம் இன்றி வணங்குமின். றவகலும்  

நவஞ்ந ால் இன்றி விலகுமின், வடீு அற 

றெஞ்சு றெஞ்சு ெின்று உள் குைிவார்க்கு எலாம் 

அஞ் ல் என்றிடும் ஆறனக்கா அண்ணதல. (Ramasupiramaniyan, 1998) 

இது ேிருவாறனக்காத் ேிருக்குறுந்நோறகயில் உள்ை ோடலாகும். இப்ோடலில் 
ேிருொவுக்கர ர் கூறுவன யாநேனில், “ேினந்தோறும் உள்ைத்;ேிதல வஞ் றனயற்று இறறவறன 
வணங்குங்கள். நகாடுஞ்ந ால் கூற தவண்டாம். நகாடிய ந ாற்கறைப் தேசுவறே அடிநயாடு 
விட்டுவிடுங்கள். உலக ோ மாகிய குற்றம் ெீங்க தவண்டிய மனம் றெந்து றெந்து ெின்று உள்ைம் 
குைிர்;ந்து அன்பு ந ய்கின்றவர்களுக்நகல்லாம் ஆறணக்கா அண்ணல் அஞ் தவண்டாம் என்று  
ந ால்லி அருள் புரிவான” என ொவுக்கர ர் கூறுகிறார் (chidambaranar, 2001). அோவது 
வஞ் றனயில்லாமல் அன்பு நெறியில் வாழ்கின்றவரின் நெஞ் ிதல இறறவன் வாழ்வான் என்ற 
கருத்ேியறல ேிருொவுக்கர ர் ேம் ந ய்யுள் வேி விைக்குவறேக் காணலாம். 
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அன்தே அறநெறிக்கு வேி 
அன்புள்ைவர்கதை அறநெறிறய ேின்ேற்றி வாழ்வார்கள். அன்ேில்லாேவர்கள் அறநெறிறயப் 

ேின்ேற்ற மாட்டார்கள். அன்புள்ைவர்கதை மனிே  முோயம் முன்தனருவேற்கு உறேப்ோர்கள். 
அன்ேில்லாேவர்கள் மனிே  முோயத்றேப் ேற்றி கவறலப்ேடமாட்டார்கள். அன்பு இருந்ோல் ோன் 
அறநெறியுடன் வாேமுடியும் என்ற கருத்ேியறல ேிருொவுக்கர ரின் ந ய்யுள் வேி அறியலாம். 

ேற்றுலா வாழ்க்றக வாழ்ந்து  

ோழுக்தக ெீர் இறறத்தேன் 

உற்றுலால் கயவர் தேறார் 

என்னும் கட்டுறரதயாடு ஒத்தேன் 

ஏற்று உதைன் என் ந ய்தகன் ொன் 

இடும்றேயால் ஞானம் ஏதும் 

கற்றிதலன்; கறைகண் காதணன் 

கடவூர் வரீட்டனாதர. (Ramasupiramaniyan, 1998) 

எனும் ேிருக்கடவூர் ேேிகத்ேின் வேி “உலகில் உள்தைார் அன்ேற்ற வாழ்க்றக வாழ்ந்து 
வணீுக்கு அல்லது விேலுக்கு ெீர் இறறத்தேன். துன்ேம் உற்றால் அல்லாமல் கயவர்கள் ேறீமயின் 
ேலறன அறியமாட்டார்கள் என்னும் ேேநமாேிக்தக இலக்காதனன். இவ்வாறு உள்தைன் ொன் என்ன 
ந ய்தவன், ொன்ேடும் துன்ேத்ோல் ஓய்வு ஒேிவு இல்லாே நோல்றலயால், அறிவுறரகள் 
ஒன்றறயும் நேரிந்து நகாள்ைாமல் தோதனன” ேிருக்கடவூர் வரீட்டானத்ேில் வாழும் இறறவதன! 
எனக்கு ஆேரவாயிருப்ோர் யாறரயும் காண்கிதலன் என்கிறார் (chidambaranar, 2001). 

தமற்கண்ட ந ய்யுைின் வேி ேிருொவுக்கர ர் கூறுவது மக்கள் அறனவரும் 
அன்புள்ைங்நகாண்டு வாே தவண்டும். அந்ே அன்புோன் எல்லா உயிர்கைிடத்தும் இரக்கத்றே 
ந லுத்தும். ேறீம ேரும் ந யல்கறைச் ந ய்யக்கூடாது. இது அறநெறிக்கு புறம்ோனது ஆகும். 
ஆறகயால் அறனவரிடத்தும் அன்பு ந லுத்துங்கள் அன்தே அறநெறிக்கு வேி என்று ொவுக்கர ர் 
ேம் ோடல் வேி புலப்ேடுத்துவறேக் காணலாம். 

 
முடிவுறர 

அன்புருவானவன் இறறவன். அவ்இறறவன் மனிே மனத்ேில் வாழ்வானாயின் அவர்கறை 
அன்பு ந ய்கின்றவர்கைாகவும், அறநெறிறயக் கறட ேிடிப்ேவர்கைாகவும் ோன் வாேச் ந ய்வான். 
எனதவ ேிறரிடத்ேில் அன்பு ந ய்கின்றவர்கதை இறறவனின் அருறைப் நேற்றவர்கைாக கருேலாம். 
இத்ேறகய அன்றே அடிப்ேறடயாகக் நகாண்டது ோன் ‘ெம் ேமிழ்  மூகத்ேின் அருள்நெறி அறநெறி’ 
ஆகும் என்ேேறனக் இக்கட்டுறரயின் வேி அறியலாம். 
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